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Art. 1

Art. 2

Art. 3

Allgemeine Bestimmungen

Rechtsgrundlagen

' Gestitzt auf das Bundesgesetz tber die Binnenschifffahrt vom 3. Oktober 1975,
die Verordnung Uber das Stationieren von Schiffen des Kantons Zirich (Stationie-
rungsverordnung) vom 23. April 1980 und auf Art. 22 Ziff. 2 der Gemeindeordnung
der Politischen Gemeinde Maur vom 17. Mai 2009 erlasst der Gemeinderat fol-
gendes Reglement.

% Dieses Reglement erganzt die Gesetzgebung von Bund und Kanton. Regelun-
gen, die bereits im Ubergeordneten Recht erlassen sind, werden in dieser Verord-
nung nicht wiederholt.

Stationierungsanlage
' Damit private Boote geordnet stationiert werden kdnnen, unterhalt die Gemeinde
folgende Anlagen:

a) Nassplatz
b) Wasserungsanlage.

% Das Stationieren von Schiffen ausserhalb der konzessionierten Anlage ist
untersagt.

Amtliche Verwahrung
Auf Kosten (einschliesslich der neu entstehenden Mietkosten) und Gefahr des
Schiffseigners werden durch die Gemeinde in amtliche Verwahrung genommen:

a) Schiffe, welche Anlagen oder andere Wasserfahrzeuge gefahrden

b) die Schifffahrt hindernde Schiffe

c) im Wasser liegende Schiffe, die trotz Mahnung vom Halter nicht zur amtlichen
Untersuchung vorgefiihrt wurden

d) auf éffentlichem Grund, einschliesslich des Seegebietes liegende Schiffe,
Schiffstrailer, Bootsmaterial usw., die trotz Mahnung von den Schiffseignern
nicht entfernt werden oder deren Eigenttimer unbekannt oder nicht erreichbar
sind

e) Schiffe, die sich ohne Kontrollnummer oder ohne Betriebsbewilligung auf ei-
nem kommunalen Standplatz befinden.
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Art. 4

Art. 5

Art. 6

Art. 7

Art. 8

Warteliste

Aufnahmebedingungen, Anmeldung, Gebiihren

' In die Warteliste werden alle im Kanton Zirich wohnhaften Einwohner aufge-
nommen. Die Anmeldung hat schriftlich an das Polizeisekretariat Maur zu erfolgen;
diese ist Uberdies in der Zeit vom 1. Januar bis und mit 1. M&rz jéhrlich schriftlich
zu wiederholen. Ohne die erneute Meldung wird der Name auf der Warteliste ge-
strichen bzw. bei verspateter Meldung an den Schiuss derselben gesetzt.

2 Die Aufnahme in die Warteliste sowie die jahrliche Erneuerung der Anmeldung
sind kostenpflichtig. Der Gemeinderat legt den Gebilhrenansatz fest.

* Die Warteliste kann beim Polizeisekretariat eingesehen werden.

Streichung von der Warteliste
Von der Warteliste kann gestrichen oder zuriickgesetzt werden, wer Bestimmun-
gen dieses Reglements missachtet.

Miet- und Beniitzungsbedingungen

Miet- und Beniitzungsdauer

Die Miet- und Beniitzungsdauer kann sich nicht Uber die Dauer der kantonalen
Bewilligung fiir die Bootsanlage hinaus erstrecken. Vorbehalten bleibt die Ande-
rung der Schutzverordnung fiir den Greifensee.

Administration

Das Polizeisekretariat wird beauftragt, die Warteliste und die allgemeine Korres-
pondenz betreffend die Bootsplatze zu fiihren und wird erméchtigt, die Mietvertra-
ge fur diese Platze abzuschliessen.

Mietbedingungen

' Der Mietvertrag wird abgeschlossen, sobald der entsprechende Bootsausweis
vorliegt. Die Bewilligung, einen Bootsplatz zu benitzen, ist persénlich und gilt nur
fur das darin aufgefiihrte Schiff und den entsprechenden Halter. Die Bewilligung
kann weder unentgeltlich noch gegen Entschadigung Drittpersonen zum Gebrauch
Uberlassen bzw. Ubertragen werden.

? Das Untervermieten eines Bootsplatzes ist nicht gestattet.

® Durch private Vertrage, namentlich zum Zwecke des Kaufes eines Schiffes oder
zur Begrundung von Mit- oder Gesamteigentum an einem Schiff, fir welches eine
Standplatzbewilligung vorhanden ist, erwachsen der Drittperson tber die Beurtei-
lungsgrundsétze des Art. 4 dieses Reglements hinaus keine besonderen Rechte
auf einen Standplatz. Stirbt ein Mieter, so haben dessen Erben keinen Anspruch
darauf, in den Mietvertrag einzutreten. In begriindeten Fallen kann der Mietvertrag
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Art. 9

Art. 10

Art. 11

Art. 12

auf den Ehegatten oder die die Kinder Ubertragen werden. Der Entscheid hierzu
fallt dem Sicherheitsvorstand zu.

Sofortige Auflésung Mietvertrag
' Ein Mietvertrag kann vom Sicherheitsvorstand mit sofortiger Wirkung aufgeldst
werden, wenn

a) die Betriebsbewilligung verfallen ist oder entzogen wurde

b) das Boot die ZH-Kontrollnummer nicht tragt

c) das Boot gemass Art. 59 des Bundesgesetzes Uber die Binnenschifffahrt vom
3. Oktober 1975 oder Art. 3 dieses Reglements in Verwahrung genommen
werden muss

d) die Vorschriften von Art. 8 Abs. 2 und 3 oder Art. 12 dieses Reglements ver-
letzt werden

e) der Mieter sein Boot verkauft und nicht durch ein anderes ersetzt, das die
Vorschriften von Art. 3 lit. e dieses Reglements erfillt

f) die Mietgeblhr nicht termingemaéss entrichtet wird.

2 Die Mietgebiihr bleibt in solchen Féllen fir das ganze Jahr geschuldet.

Kiindigung des Mietvertrags

' Dem Mieter wie dem Vermieter steht das Recht zu, den Vertrag auf Ende Jahr zu
kiindigen. Die Kiindigung hat schriftlich bis zum 30. September des Kalenderjah-
res zu erfolgen.

2 Allfallige Kiindigungen von Bootsplatzen seitens der Gemeinde miissen durch
den Sicherheitsvorstand ausgesprochen werden. Bevor das ordentliche Rechtsmit-
tel ergriffen wird, ist zunachst, jeweils innert 30 Tagen, vom Empfang des entspre-
chenden Entscheides an gerechnet, der Gemeinderat anzurufen

® Erfolgt ausserhalb dieses Termins eine Kiindigung, so hat der bisherige Mieter
die Mietgebuhr fir das ganze Jahr zu bezahlen; es sei denn, die Gemeinde kénne
den Platz umgehend weitervermieten.

Schidden und Haftung
' Der Bootshalter haftet fir alle Schaden, welche durch ihn, den Bootsben(tzern
oder sein Schiff an Landungsstegen usw. verursacht werden.

2 Die Gemeinde haftet nicht fur Schaden an Booten, auch nicht, wenn diese durch
Méngel an den Stationierungsanlagen entstehen.

Belegen des Schiffsstandplatzes
' Der Mieter muss den ihm zugeteilten Schiffsstandplatz bis spatestens 1. Mai des
Kalenderjahres mit dem verkehrsberechtigten Schiff belegen.

2 Verhindern Uberholungs- und Reparaturarbeiten das rechtzeitige Belegen des
Standplatzes, so kann das Polizeisekretariat auf Gesuch hin einen spateren Ter-
min festlegen.
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*In jedem Fall ist das verspatete Belegen zu melden. Die Vermieterin ist in sol-
chen Féllen berechtigt, den Bootsplatz anderweitig zu nutzen, wobei dies zu kei-
nem Mietzinsnachlass fuhrt.

Sorgfaltspflicht

Jeder Mieter und seine Begleiter sind verpflichtet, zu samtlichen Anlagen Sorge zu
tragen und festgestellte Schaden an den Einrichtungen oder anderen Booten (hier
unter Angabe der Platznummer und der ZH-Nummer) dem Polizeisekretariat mog-
lichst umgehend zu melden.

Meldepflicht von Anderungen

Adressanderungen des Halters oder Anderungen am Boot, die eine Anderung des
Bootsausweises beinhalten, sind dem Polizeisekretariat umgehend und unter Vor-
lage des gednderten Bootsausweises (Fotokopie) zu melden.

Zuteilung Bootsplatz
Fur das Zuteilen eines Bootsplatzes ist die Warteliste massgebend.

Umteilung Bootsplatz
Die Vermieterin behélt sich vor, auch nach Abschluss eines Mietvertrages, die
Bootsplétze anders zuzuteilen.

Befestigung der Schiffe

Jedes Schiff ist an den vorhandenen Einrichtungen fachgemaéss zu vertduen. Das
Andern oder das Anbringen von Flossen etc. an den Steganlagen ist nicht erlaubt.
Auf Verlangen der Vermieterin sind zuséatzlich notwendige Fender oder andere
Vorrichtungen anzubringen.

Gréssenbeschrdnkung

Fur Boote, die langer als 5,8 m oder breiter als 1,8 m sind, besteht kein Anspruch
auf einen Bootsplatz. Sofern es die Verhéltnisse erlauben, kénnen gréssere Boote
aber bewilligt werden.

Blachen und Wetterschutzvorrichtungen

Blachen und andere Wetterschutzvorrichtungen sind in allen Teilen fachgeméss
auf den Schiffen zu montieren und haben sich in die Umgebung einzufiigen. Fer-
ner ist darauf zu achten, dass bei Wind kein vermeidbarer Larm durch lose Decken
und Fallen entsteht. LArmende Vorrichtungen zum Vertreiben von Végeln sind
nicht erlaubt.

Fischen und Baden
Das Fischen und Baden von den Steganlagen aus ist nicht gestattet.
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Art. 21 Mietzins
' Der Mietzins fiir den Bootsplatz wird durch den Gemeinderat festgesetzt. Der
Mietzins hat die Konzessionsgebiihren des Staates und die Aufwendungen der
Gemeinde abzudecken.

2 Auswartige Bootsinhaber miissen einen Zuschlag bezahlen.

D. Schlussbestimmung

Art. 22 Aufhebung bisherigen Rechts
Dieses Reglement ersetzt das Reglement vom 1. Januar 2005.

Art. 23  Inkrafttreten
! Dieses Reglement tritt auf den 1. Januar 2017 in Kraft.

2 \Vom Gemeinderat am 22. August 2016 genehmigt.

Maur, 22. August 2016

IM NAMEN DES GEMEINDERATES MAUR

Der Prasident: ' Der Gemeindeschreiber:

2 iy

Rolan& Humm MarKus Gossweiler
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